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La UJI acoge manana un master
en traduccion medicosanitaria

P Se trata de un campo que
ofrece numerosas opciones
de desarrollo profesional por
su especializacion

LEVANTE DE CASTELLO CASTELLS

M El Master en Traduccién medi-
cosanitaria que imparte la Uni-
versitat Jaume I organiza el Quin-
to Encuentro Académico-Profe-
sional TradMed-U]JI que se cele-
bra manana en la Facultad de
Ciencias Humanas y Sociales de
la UJI. El encuentro, dirigido a
todo el estudiantado y profesora-
do del Master en sus diversas edi-
ciones, tiene como objetivo favo-

recer el intercambio de experien-
cias profesionales y académicas.
La jornada contaré conla con-
ferencia «La nueva terminologia
quimica (1787-1830) y la farma-
cia: unarelacién conflictiva» im-
partida por José Ramon Berto-
meu. Se celebrard ademds una
mesa redonda sobre aspectos
profesionales de la traduccion
médicosanitaria, conlainterven-
cion de Ana Belén Lozano y Va-
lentina Luridiana, y una mesare-
donda sobre la investigaciéon en
traduccién médicosanitaria, que
contara con la intervencion de
Juan Antonio Prieto y Paula Saiz.
La traduccién médica es una
actividad imprescindible para el

desarrollo de la comunicacién y
el conocimiento médicos en to-
dassusvertientes, Este tipo de tra-
duccion ofrece numerosas posi-
bilidades de desarrollo profesio-
nal y, por sus caracteristicas, re-
quiere profesionales especifica-
mente formados para el ejercicio
de esta actividad. Consciente de
esta situacién, desde hace ya va-
rios anos un grupo de investiga-
dores de laUJI se ha centrado en
el estudio de esta especialidad tan
importante. Fruto de ese trabajo
surge TradMed, un portal dedica-
do por entero ala traduccién mé-
dica que pretende ser una herra-
mienta esencial de informacion,
formacion y comunicacion.



